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Scheda tecnica (conforme a scheda produttore)
Distribuita da SARGOM S.R.L.

S"Q SSARGOMS

GHISA

Ruota in ghisa, verniciata.

Fascia bombata tornita.

Massima scorrevolezza, portate molto elevate.

Mozzo con: cuscinetti a sfere di precisione, schermati; foro
passante lavorato.

CAST IRON

Cast iron wheel, painted.

Round-machined tread.

Excellent smooth running; suitable for extra heavy loads.
Hub with: shielded precision ball bearings; machined plain
bore.

GUSSEISEN

Lackiertes Gusseisen Rad.

Ballig-liberdrehte Laufflache.

Minimaler Rollwiderstand; zu sehr hohe Lasten geeignet
Lagerung: abgeschirmte Prézisions-Rillenkugellager;
nachgedrehtes Gleitlager.

FONTE

Roue en fonte, peinte.

Bande de roulement usinée arrondie.

Trés faible résistance au roulement; pour charges trés lourdes.
Moyeu avec: roulements a billes de précision, protégés;
alésage lisse usiné.

HIERRO FUNDIDO

Rueda en hierro fundido, pintada.

Banda de rodadura torneada redondeada.

Maxima facilidad de rodadura, para cargas muy elevadas
Cubo con: cojinetes a bolas de precision, protegidos; agujero
liso torneado.
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Non idoneo per impiego con freno - Not suitable for use with brake - Fir Feststeller-Anwendung nicht geeignet - Pas indiqué pour I'application du frein - No apto
para uso con freno.



